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10.E. AKviinu

B cTatee packprIBaroTCs BOIPOCH MCIOIH30BAHUS ayTEHTHYHBIX TEKCTOB B KadeCTBE 3a/laHUI IpH 00Y-
YeHWH KOMMYHUKAaTHBHOH TpaMMaTHKe B paMKax (hOPMHUPOBAHHS M COBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB YIIOT-
pebieHns TpaMMaTHYECKHX SIBICHUH aHTIMICKOTO S3bIKa, KOTOPBIE HEOOXOAMMEI Ui IOHUMAHUS CMBI-
CJIOBOTO COJIepKaHusi TeKcTa. Vcronb3oBaHME TEKCTOBOIO MaTepHana B 00pa3oBaTeIbHOM IIpoIecce
JIOJDKHO TPaMOTHO 4epesioBaThCsl U OaaHCHPOBaTh C Pa3rOBOPHOM PEYBIO M BHIIOJHEHUEM rpaMMaTHYe-
CKUX ynpakHeHuil. MeToJ KOMMYHUKAaTHBHOTO MOAXOJAa C UCIOJIb30BAHUEM AyTEHTUUYHBIX TEKCTOB SIB-
nsiercst 3GQEeKTUBHBIM Ui 0O0ydYeHHs] paMMaTHKe, MOCKOJBbKY CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO OBJIAJCHHUIO
rpaMMaTHYECKUMH SIBJICHUSIMH, HO M JIa€T BO3MOYKHOCTh OOy4aeMBIM MO3HAKOMHUTBHCS C KYJIbTYPHBIMHU
peausMH, KOTOpble HEOOXOAMMBI JUISl NMPABUIILHONW HMHTEPIPETaldd KOHTEKCTa. AHAIM3UPYIOTCS IIpe-
MMYILECTBA U HEAOCTATKU UCIOJIb30BaHUS TEKCTOBBIX MATEPUAIIOB HA 3aHATHUSX, @ TAKXKE IEMOHCTPUPY-
I0TCS IPUMEPBI TEKCTOB JJISl COBEPILIEHCTBOBAHUSI KOHKPETHBIX IPAMMAaTUUYECKUX KOHCTPYKLUN: BpeMEH
AKTHBHOI'O U IIACCUBHOTI'O 3aJI0Ta, KOCBEHHOM peYH, COCJIaraTeJIbHOr0 HaKJIIOHEHMUSL.

KiroueBble c10Ba: ayTCHTUYHBIA TEKCT, KOMMYHUKAaTHBHAS TPAMMAaTHKa, HHOS3BIYHOE OOIIEHHE, TpaM-
MaTU4ECKHUIl HaBbIK, HHTEPIIPETALIMSI TEKCTA

The article reveals the issues of using authentic texts as tasks in the process of teaching communicative
grammar being the part of formation and improvement of skills while using grammatical phenomena of
the English language, which are necessary for understanding the semantic content of the text. The use of
textual material in the educational process should be competently alternated and balanced with oral
speech practice and grammar exercises. The method of a communicative approach with authentic texts is
effective for teaching grammar, since it contributes not only to the improvement of grammar, but also al-
lows students to become acquainted with the cultural realities which are necessary for the correct interpre-
tation of the context. The advantages and disadvantages of using text materials in the classroom are ana-
lyzed, and examples of texts for improving specific grammatical structures are demonstrated: tenses of
active and passive voice, indirect speech, subjunctive mood.

Keywords: authentic text, communicative grammar, foreign language communication, grammatical skill,
text interpretation.

YreHne ABISIETCS OJJHUM U3 YETHIPEX OCHOBHBIX BUIOB PEUCBOM MHOS3BIYHON IESATEIBHOCTH,
YCIIEUIHOE BJaJICHHE HABBIKAMH KOTOPOTO MO3BOJSET CTyIEHTaM OOOTaTUTh CBOM MHp 3HAHUIL.
AHanu3 3aHATHH, BKIIOYAIOMMX Pa0dOTy C ayTeHTHYHBIMU TEKCTaMH, NOKa3bIBAaeT, YTO MHTEpIpe-
Tanus MHPOPMAIUK, 3aKOJUPOBAHHON B TEKCTaX, 3aBUCHUT OT MHOTHX (hakTopoB: opdorpadum,
JIEKCUYECKOW HAIOJHAEMOCTH, TpPaMMAaTHKH, 0a30BBIX 3HAHWH M METAaKOTHHUTHUBHBIX CTpAaTEruid.
[IpenoaBanre TpaMMaTUKHM AHTJIIMKUCKOTO A3bIKa B KOHTEKCTE TPeOYeT OT CTYICHTOB HE TOJBKO
BBICOKOTO YPOBHSI BIIQJICHUS S3BIKOM (TO €CTh MMETh JOCTATOYHBIN JIGKCHUECKH 3arac, 3HaTh 3Ha-
YEeHHUsI TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIHH, CTPOEHHE TEKCTa), HO U YMETh OCYIIECTBISATh OLIEHKY KOM-
MYHHUKATHBHOW LIEHHOCTH KYJIbTYPHBIX PEaiii CTPaHbl H3y4aeMoro si3bIka. Benp ¢ moMomnpio Tek-
CTOB TE€pEeNaeTCsl U YCBAUBACTCS COLMAIIBHBIA OIBIT, GOpPMUPYETCS pa3HOOOpasue YeI0BEYECKHX
VHIUBHUIyaTbHOCTEH, MPOUCXOANT COIHMATM3ALUS IMIHOCTH. VI3 ayTeHTHYHOTo TeKCTa 00ydJaeMblii
MOJTy4YaeT He TOJBKO PAllMOHAIBHYI0 HH(POpMAIUio, GOPMHUPYET CLIOCOOBI MBICTUTENIEHON JesITEIb-
HOCTH, HO ¥ IPUMEHSET METAaKOTHUTUBHBIC CTpAaTeruyl (YCBaMBaeT dMOLWH, HACTPOCHUS, (OPMEI
MOBEJCHMSI). AYTEHTUYHbBIE TEKCTOBBIE MaTE€pHaJbl SBIAIOTCS HE3aMEHUMBIM HHCTPYMEHTOM IS
U3y4YCHUS COIMAIBHOTO, KYIBTYPHOTO U SI3BIKOBOTO aCTMEKTa HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Lenbto pa®oTHI SBIISETCS U3yYEHNE BO3MOXXHOCTEH HCIOIb30BaHUS TEKCTOBBIX MaTepHAaJiOB B
Ka4ecTBE MPAKTUYCCKUX 3a/1aHHH, MCIIOIb3yEeMbIX MPU 00y4eHHH KOMMYHHKATHBHOM IpaMMaTHKe
aHIJIMACKOTO s3bIKa. Tak Kak KOMMYHMKATHBHAsh IpaMMaTHKa IOJpa3yMeBaeT MCIOJIb30BaHHE
KOMMYHUKaTHBHOTO ITOJIX0/1a B 00Y4YEHHH, TO JOTUYHO, YTO BCE IPAaMMAaTHYECKHE CTPYKTYPHI U SIB-
JICHUS TOJKHBI BBOJUTHCS HA 3aHSATHH HE TOJIBKO Ha YPOBHE MPEATIOKECHHUS UM BBICKAa3bIBAaHHSI, HO
¥ KOHTEKCTa, TO €CTh HEOOXOMMO CMOJIEINPOBATh KOMMYHHKATUBHYIO CpEJy, B KOTOPOil CTy/eH-
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Thl CHayaja 3HAKOMSTCS C TEKCTOM M TOTOBATCS K MCIOJIb30BAaHUIO M3Y4aeMbIX IPaMMaTHUYECKUX
KOHCTPYKLHUH, a 3aTeM o0y4daemble MPUCTYMAIOT K CIEAYIOIIEMY 3Taly MCIOJIb30BaHUS S3bIKa YKe
B PEaIbHOM OOCYKJICHUH CUTYaTUBHBIX IPOOIEM.

Hayunas HoBu3Ha ompenensieTcss He0OXOAUMOCThIO BHEAPEHUS! ayTEHTUYHBIX TEKCTOB B MPO-
L[ECC MPENoJaBaHusl KOMMYHUKATUBHON TPAaMMATHKU ISl YJIYYIIEHUS! TOHUMaHUSI CEMaHTUYECKOM
U CTPYKTYPHOM 3HAUYMMOCTU KOHKPETHBIX I'PaMMAaTHUYECKHX KOHCTPYKIMN Ha YpOBHE TEKCTa, BO-
BJICUEHHS CTYIEHTOB B PAa3JIMYHBIC PEUEBhIC 3aJjaHus AJIsl TPEHUPOBKHU U 3aKPEIUICHHUS IpaMMaTruye-
CKHUX SIBJICHUH B Pa3IMUYHBIX MPOOJIEMHBIX cepax.

PaccmaTpuBasi ayTeHTHYHbIE TEKCTOBBIE MaTE€pHalIbl KaK CPEICTBO OOyUeHUsS KOMMYHHUKa-
TUBHOM rpaMMaTHKE, MOKHO OTMETUTh UX MPEUMYIIECTBA.

Bo-niepBbIX, ayTeHTHUYHBIE MaTepUaibl MPEIOCTABIISIOT TOYHbBIE PUMEPBI TOTO, KaK S3bIK UCIIOJb-
3yeTCsl €r0 HOCUTEISIMU JIH TOJABJISIOIIMM OOJBIIMHCTBOM MOJIb30BaTeNel LEIeBOro s3bIKa, TO €CTh
TEKCTBI NPEICTABISIIOT SI3bIK B TOM BHJE, B KOTOPOM OH HCIOJIB3YETCS B KOHTEKCTE PEAIbHOM JKU3HHU,
MPeIOCTaBIsIA 00y4aeMbIM BO3MOKHOCTh TO3HAKOMUTBCS € TTOJUTMHHBIM HCIIONb30BAHUEM SI3bIKA, BKITIO-
Yasi WAMOMATUYECKHE BBIPAKEHUS, pa3roBOpHbBIC (pasbl U KyJIbTYPHBIC HIOAHCHL. TEKCTHI NAIOT CTYICH-
TaM BO3MOKHOCTb TPEHHUPOBATh IPaMMATUYECKHE SBJIECHHS B ayTEHTUYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CHTYa-
LIUSIX, 3a[IOMUHAsI OCHOBHBIE 3HAUEHHUS U CTPYKTYPHbIE OCOOEHHOCTH JJaHHBIX FPaMMaTH4eCKUX (hOpMYJI.

Bo-BTOpBIX, ayTeHTUYHBIE MaTePUATBI C HATMYHEM KYIBTYPHBIX PEaIrii CIIOCOOCTBYIOT TOBHI-
HIEHUIO UHTEpeca 00ydaeMbIX K M3yYEHUI0 MHOCTPAHHOIO S3bIKA, TaK KaKk OHM MOTYT IMPEIOCTaBUThH
MH(DOPMALHIO O HIENEBBIX KYJIBTYPHBIX HOpMaX, MPaBUIaX MEKKYITETYPHOTO TIOBEICHUS U TIPEICTABUTH TOY-
Ky 3pEHHUS ATOHM KYJIbTYPhI Ha MPOOJIEMy Wi cOObITHE. boraThlii si3bIK, 00HAPYKEHHBINA B ayTEHTHYHBIX
MarepHuaiax, siBIsIeTCs HCTOYHUKOM MH(pOPMAIIMH, HEOOXOJMMON M3YYarOIIUM SI3BIK JUIS €T0 YCBOCHUSL.
AyTeHTHYHbIE MaTepHajIbl 3a4acTyl0 00Jiee UHTEPECHBI, aKTyalbHbI U YBJIEKaTEeIIbHBI IO CPABHEHHIO C
TPaAULMOHHBIMU UCKYCCTBEHHBIMU YUeOHBIMU MaTepuanamu. Vcromnb3ysi BHyTPEHHIOI0 MOTHBAIUIO U
JIMYHBIE HHTEPECH 00yYaeMbIX, IPENOoAaBaTeNI MOTYT CO3/1aTh 0oJiee TMHAMUYHYIO U YBIICKATEIbHYIO
cpeny o0y4yeHusi, KOTopasi CliocOOCTBYET aKTUBHOMY YYaCTHIO M YCIEXY B M3YUEHUH SI3bIKA.

B-Tperbux, Matepuasibl U3 peanbHON XU3HU OoJiee He)OPMAIIBHBI M COIIMAIEHO OPHEHTHUPO-
BaHbl. AYyTEHTUYHBIC TEKCTHI MPEACTABISAIOT OO0 OOraThlii HCTOYHUK JIMHTBUCTHYECKON MH)OP-
MaIuu, KOTopasi MOKET YIYYIIUTh MPOIecC OBIAACHU sS3bIKOM. braromaps Tekcram o0ydaembie
3HAKOMSTCS C QyTEHTHUYHBIMHU SI3BIKOBBIMH CTPYKTYpaMH, HCIIOJIb30BAaHHEM CJIOBapHOro 3amaca,
MOJIETISIMU TUCKypca, crenndukoi ynoTpedsieHus: rpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKUUH, YTO B Jlajib-
HEWIlEeM MO3BOJIMT CTYJIEHTaM Pa3BUBATh CBOU SI3bIKOBbIC HABBIKM €CTECTBEHHBIM U KOHTEKCTYallb-
HO 3HaYMMBbIM criocoOoM. KpomMe Toro, ayreHTHUYHbIE MaTepuajbl al0T CTYACHTaM BO3MOXHOCTb
pelaTh ayTeHTUYHBIE A3BIKOBBIC 3a/1aUd, TAaKUE KaK YTEHHUE PEalIbHBIX TEKCTOB M B3aUMOJCICTBUE
C HOCHUTEJISIMU SI3bIKa Yepe3 ayTeHTHUYHBbIE KaHajbl CBSI3U. DTOT OIBIT HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET OB-
JIaJICHUIO SI3BIKOM, HO ¥ TIOBBIIIAET KOMMYHHKATUBHYIO KOMIIETEHTHOCTh CTYACHTOB [1].

Crnenyer OTMETUTD, YTO AyTEHTUYHBIE TEKCThI TAK’KE MOTYT BbI3bIBATh HEKOTOPHIE TPYAHOCTH
py 00y4eHHH KOMMYHUKATUBHOHN rpammatuke. Cpeld HUX MOXHO OTMETUTD CIOXKHOCTD JIEKCHUYe-
CKOTO U IPaMMaTHYECKOT0 MaTepuiia, HEMOAXOASIIETO 10 YPOBHIO 3HAHUN CTYIEHTOB; OrpaHUYEH-
HOE BO3/ICHCTBHE PA3rOBOPHOM PeUH, a TAKKE BO3ZMOKHOCTH JJISl B3AMMOJACHCTBHS, KOTOPOE BAXKHO
JUISL pa3BUTUS TPaMMaTHYECKUX HABBIKOB; OTCYTCTBHE HABBIKOB MPOCMOTPOBOTO, M3YUYaIOIIETO U
03HAaKOMUTENBLHOTO uTeHHs. Vcronb30BaHue TEKCTOB ISl 00YYeHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM JIOJIK-
HO MOMOTaTh 00y4aeMbIM Pa3BUBATh HABBIKM YTEHMSI, HO IOPOM CTYIEHTHI MPOCTO KOHIEHTPUPYIOT
CBOE BHUMAaHHE Ha CIIOBaX, CTPYKTYpax MPeasIOKeHUH, HE BHUKAsI B CMBICIT TEKCTA.

CrnenyeT OTMETUTh, YTO JUTEpATypHBIE U APYTUe ayTeHTUYHbIE TEKCThI HE CIEAYET yIpoIaTh
WIA BHJOU3MEHSATH C IENbI0 MOMOYbh 00y4aeMbIM MX MOHATh. Ckopee, 00ydaeMbIM CIEIyeT Ipe-
JIOCTaBUTh CTPATETHH U BHUJBI JEATEIBHOCTH MO YTEHUIO /0 Hayala 3aHATUNA, KOTOPbIE MOMOTYT
CTYJCHTaM TOHSTh ayTeHTUYHBIH MaTepuan. OObIYHO NAaHHBIC CTPATETUH JAETSATCS Ha TPU KaTero-
pUM: IEHCTBUS NEPE]] YTEHUEM, BO BPEMS UTEHUS M IIOCIE UYTEHUS, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KOTAa
OHHU HCHOJIb3YIOTCS IO OTHOLIEHUIO K MHTEPIIPETAlUN TEKCTA.

N3ydyeHne rpaMMaTHYECKUX SBICHUI B ayTEHTUYHBIX TEKCTaX OOBIYHO TPYAHEE, YeM U3yde-
HUE JIEKCUYECKUX €IUHHIL. DTO HE 0O3HAYAET, YTO BCSI IPaMMaTHKa JOJHKHA OBITH TOYHO TaKOM XKe,
KOTOpPYIO CTYAEHTBI YK€ M3ydalld paHee Ha YPOBHE INpeanokeHus. IIpocMoTp rpamMMaTmdecKux
CTPYKTYp B KOHTEKCTE OOJIETUUT 3aJauy, €CIl 3T CTPYKTYphl OyIyT HaXOJUThCS B Mpezenax oA-
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Horo ypoBHs (Hampumep, Kypc Upper-Intermediate), Torna cTyIeHTh MOTYT BBIBECTH 3HAYCHHE
KOHCTPYKIHWH, O0TraJbIBasiCh IO KOHTCKCTY. Ecmu ecth KaKaH-.HI/I6O rpaMMaTUdCCKas KOHCTPYKIUSA
CIIc 0oJiee BLICOKOTO YPOBHA, TO MOXXHO IIPEAOCTABUTh CTYACHTAM TaK Ha3bIBAEMBIN «rpamMMmatru-
YeCKHUil riioccapuiiy, aHaJIOTHYHBIH CIIOBapHOMY ritoccaputo [1].

JIBa caMbIX HaJIEKHBIX CIIOCO0a MPOBEPHUTH, YTO OONBINAs YAaCTh TPAMMATHICCKUX KOHCTPYK-
L[I/Iﬁ HaXoAUTCAd Ha NOJIDKHOM YPOBHC, — 3TO UCIIOJIB30BATh OLCHCHHBIC TCKCTLI U MCPCIIUCHIBATL Ay~
TEHTUYHBIE TEKCTHI. J[pyras BO3MOXXHOCTh — IMPOCTO MCIOJIb30BaTh KOPOTKUN OTPHIBOK U3 ayTEH-
THYHOI'O TECKCTA, B KOTOPOM €CTh TOJIBKO IIPAaBUJIBHBIC TPAMMATUYCCKUE 3JICMCHTEI. Ecau BBI XOTH-
T€ HAWTH ayTeHTUYHBIN TEKCT C MPaBHJILHONW I'PaMMAaTUKOM, OIMH U3 CIIOCOOOB MOMCKA — I10 JKaHPY.
Hampumep, B ucropusix oosraH0 uicnionb3yercs Past Perfect, Past Continuous u Past Simple, HO B
3aMETKaX HOBOCTEU MU CIOKETE pOMaHa BMCCTO HUX MOKCT UCIOJb30BATLCA HACTOAIIICC BPpCMH.

Ha ocHoBe BhIIIECTIEpEUNCICHHBIX TPEOOBAHNUN MOYKHO TIPUBECTHU CIICIYIONIYIO KiTacCU(DHUKAITIIO
KOMMYHUKATUBHBIX 3az[am4171, HCIOJIb3YCMbIX Ha OCHOBC ITPOYTCHUS AyTCHTUYHBIX TCKCTOB pa3H0171 TEMaTUKU.

1. 3anonnenue npobenos. 3amanue Mo TEKCTY «YposeHb 00pOoHCHO-MPAHCHOPMHBIX NPOUCULECTI-
sutl 6 Eepone ne docmueaem yeneevix nokazamenet» [2, ¢. 9] OpueHTHPOBAHO HA TPEHUPOBKY YIOT-
peGHeHI/Iﬂ IMPOCTOT0 U AJIUTCIIBHOTO HACTOSAIIUX BPCMCH I[Gf/iCTBI/ITGJII:HOFO 3aJjiora € rjiarojiaMmu 4yBCT-
BCHHOI'O BOCIIPUATHA, COCTOSAHUA, MBICIIUTCIBHBIX ITPOICCCOB. Hepez[ IPOYTCHUEM TCEKCTa CICOYCT
Pa3bICHUTH CTYICHTAM Pa3HHIly 3HaYCHMI TaKWX IJIaroyioB, kak be, imagine, suppose, think, expect,
have, see, hope, wonder, enjoy, appear, look, seem, ache, feel, hurt, measure, weigh, cemanTuueckas
Harpy3ka KOTOPBIX MEHSETCSl B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA. /[aHHBI ayTEHTHUYHBIA TEKCT 3HAKOMUT
CTYJICHTOB CO CTATUCTHUKON CMEPTHOCTH, CBS3aHHOU C TOPOKHBIMU aBAPUSMH, CIIOco0aMu OOpbOBI s
CHW)KEHMSI CMEPTHBIX CITy4aeB Ha Jopore. AKTyajbHasi TeMa CMEPTHOCTH Ha JI0pOre JAaeT BO3MOKHOCTh
OCYHICCTBJIAITD KOMMYHUKATHBHYIO ACATCIIBHOCTD HA 3aHATUUN MMOCPCACTBOM PCUCBLIX 3aI[aHI/II7L B kaue-
CTBE 3aKpEIUICHHsI OUITOJIIPHBIX 3HAYCHUH TJIaroJIOB MO>KHO COPUEHTHPOBAThH CTYJCHTOB Ha 00CYXIe-
HHE CIeIYIONMX BompocoB mo Teme: Do you think it’s dangerous to drive a car? Do you agree that
traffic safety is improving? What do we need to reduce the number of accidents? How often do you have
heavy traffic? Do you agree that it is the younger generation who needs to be blamed for car accidents?
Who do we need to blame for (drivers or pedestrians)? Do you expect to obtain a driving license?

2. Coomeemcmsue. I[aHHoe 3aJaHUC HaIllpaBJICHO Ha HAXOXACHHUE COOTBCTCTBUA I'paMMaTHYC-
CKOI1 KOHCTPYKIHU C OCHOBHLIM 3HAUCHHUCM. OcHoBHas 3aJa4a 3aiaHus — YMCHHUC CTYACHTA AaThb OIl-
peleieHre KOHKPETHOMY TIpaMMaTHYeCKoMy siBieHHI0. Hampumep, 3amanme mo Teme «Learning
Ianguages» npempIaracT CTyaCHTaM MpOYUTaTbh TCKCT I10 CHOCO6aM YJIy4IICHUSA HABBIKOB BJIAACHHA
HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, I'paMMAaTU4YCCKad TEMa KOTOPOro — MOAAJIBbHBIC TJIaroJibl. In many cases,
when you are concentrating on how to form sounds, you may not be aware of how they actually turn
out. A tape recorder is very useful for helping you learn the results of your efforts. As you listen, you
will be able to hear the difference in what you intended to sound out, and what actually occurred. You
can also compare these results to tapes of native English speakers and work on specific sound groups
that are difficult to manage. A tape recorder will also help you learn how to control the pace of your
speech, as well as your breathing pattern. Once you have mastered the basic sounds, it may be helpful
to listen to these words spoken by people with different accents. As an example, you might want to try
and imitate everything from Texan accents to Irish ones. In the process, you may find that some letter
pronunciations fit better with your own natural speech patterns [3, c. 9]. CTyaeHTbI cOmoCTaBIIsOT
HCIIOJIB30BAHHBIC B TCKCTC MOAAJIBHBIC IJIarojibl ¢ X OCHOBHBIMU 3HAYCHUSAMM, KOTOPHIC UCIIOJIB3Y-
H0TCA B JaHHOM KOHTCKCTC. I[JDI COBCPIICHCTBOBAHW HABBIKOB yHOTp€6JIeHI/I5I TJ1arojoB ¢ MOaajib-
HBIM 3HAYEHHUEM CITOCOOHOCTH, BO3MOYKHOCTH, YBEPEHHOCTH, HEOOXOIUMOCTH, 0053aTEIHCTBA MOYKHO
MMPEIJIOKUTE 3aJaHUC Ha HAXOXKACHUSA HOBBIX CI10co00B TPECHHUPOBKH CBOUX SA3BIKOBBIX HABBIKOB. Te-
Ma 06cy>1<;[eHI/1${ ABJIACTCA aKTyaHBHOﬁ IJI1 CTYACHTOB-JIMHI'BUCTOB, ITIOCKOJIBKY COBCPIICHCTBOBAHUC
HAaBBIKOB I'OBOPCHHUA HA MHOCTPAHHOM 3BIKC, BKIIFOYAd ACIICKTBI YTCHHUA W I'PaMMATHUKU, BAXXHO IJIA
peanu3anuy OyAyIuX MIAHOB MPO(GECCUOHAIBHON e TETbHOCTH.

3. Konnexmusnoe muenue. CTyneHTBI, paboTasi B HEOOJBIIUX TPYIIAx, 00CYKIAl0T MPooIeMy
WJIA BOTIPOC, KOTOPBIH ObUT 3aTPOHYT B MPOYTEHHOM TEKCTE, U MPEJIaraloT CBOM BO3MOXKHBIE pa3pe-
IIEHUS] KOMMYHUKATUBHOW CUTyalluH. DTO 3aJJaHUE HANPABJICHO HE TOJBKO Ha MOJydyeHHe HH(popMa-
U, HO U COBCPIHICHCTBOBAHHUC OIIPCACIICHHOIO rpaMMAaTHYCCKOI0 ABJICHUA. HpI/IMepOM MOXKET II0-
ciyxuTh TekeT «The If generation» [4, c. 121]. CtyzaeHTam npeiaraercsi mpoYecTb TEKCT, B KOTOPOM
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o0cyxIaeTcst BakHasi U1l MOJIOJBIX JItoJel TeMa — «Ecau Obl 5 6bia ...». IIpennokeHHbIH TeKCT 1o-
3BOJISIET OTPAabOTATh TaKOE TPAMMATUYECKOE SIBIICHHE, KaK yCIOBHOE IpeioKeHne. B kauectse mo-
CIIETEKCTOBBIX 3aJIaHUH CTYIEHTHI JOJDKHBI ONMPEACTUTh TPH TUIA YCIOBHBIX MPEATIOKESHUH, Bapra-
TUBHBIC KOHCTPYKIIMH, BBIPAXKAIOIIME YCIIOBUS, MPEICTABUTh BAPHAHTHI CTPYKTYP COCIIAraTeIbHOTO
HAKJIOHEHWSI, MCTIOJIb30BAaHHBIX B JAHHOM TEKCTE, a TaKke OOCYIHUTh 3HAUYEHUs ¥ (OPMBI BX 00pazo-
BaHMs, OTBETUB Ha Bompoc: Can you imagine what would you do if you could do all you can?

4. Obcyacoenue nasganus mexcma. CTyIeHTaM MpeAaraeTcsl H3y4uTh Ha3BaHUE TEKCTa U Tpel-
TIOJIOKUTH €0 cozieprkanue. JlaHHOe 3a/laHre He TOIbKO MHTEPECHOE, pa3psbKaeT 00CTaHOBKY Ha 3aHSTHH,
HO U SIBJISIETCS MPOJYKTUBHBIM, TaK KaK C €ro MOMOIIBI0 MOXKHO TPEHHPOBATh U COBEPIIEHCTBOBATH
m00oe rpaMMariyeckoe siBieHue. [IpuMepom MoskeT mochmyxuth TekeT «She said you would pay»,
rpaMMaTHYECKOe COJIEpKaHNe KOTOPOTr0 — KOCBEHHAs! pevb W corjlacoBanue BpemeH [3, c. 133]. Cry-
JIeHTaM OyJIeT CII0XKHO JIOTaaThcsi 00 OCHOBHOM TeMe OecelIbl, TO3TOMY MPENOAaBaTeI0 HEOOXOAMMO
OIKCaTh 3apaHee MPEAIoaraeMyr0 KOMMYHUKATUBHYIO CUTYAIUIO, B JAHHOM CIIy4ae pedb MOUIET O
CHUTYyallX B pecTopaHe WiH kade. TeKCT HAChIIIeH KOCBEHHON PeUblo B Pa3IMYHBIX BAPHAHTAX: OOLIHE U
CTIEMATBHBIC BOIIPOCHI, MPEIOKEHNs U ToOY>kieHust. OCHOBHas 3a/1aya CTY/ICHTOB MPaBUIIGHO TepeaTh
pa3IMYHbIC KOMMYHHUKATHBHBIE TIPEIUIOKEHHUS B KOCBEHHYIO PeUb, COOTIOAst COTJIACOBAHHS BPEMEH.

5. Anbmepramuenuiii ¢punan. JlaHHOE 3a7aHHe HACTPAMBAeT CTYICHTOB HAa TBOPYECKYIO BOJIHY,
MOTHBHUPYS PacKpBITh CBOM MOTEHIMAN U MPUAYMaTh aJbTEPHATUBHOE OKOHYAHHE OTpHIBKA TeKCTa. B
JaHHOM YIPaKHEHUH MOKHO COBEPIICHCTBOBATH HABBIKM YHNOTPEOICHHS TePYHIUS U HHOHUHUTHBHBIX
koHcTpykiwid. [Ipemnoxennsiii Tekct «Hospital windowy mpencrasisier 0coOblii HHTEpEC, Tak Kak B HEM
3aKJTFOYAeTCsl OCHOBHASI MOPAJIb YEIOBEUESCKOM JKM3HU — JIFOOOBb K OmvkHeMy. CTYIEHTBI TOJDKHBI TIPeJi-
CTaBUTh CBOC MOHMMAHWE KOHI[A WCTOPHH, WCIONBb3Yys B CBOEM BBICKa3bIBAHWHM KOHCTPYKIMH: Make
somebody do something, be allowed to, be used to, be blamed for doing, would do something [5, c. 44-45].

6. Panoicuposanue. 3alaHie HAIIPaBICHO HA Pa3BUTHUE YMEHUW MPEIOCTABIISITH CBOIO OLIEHKY
MPOUCXOJIAIIEMY, JIOTUYECKH apryMEHTHUPOBATh CBOIO TOYKY 3PEHHUS, HCIIONB3YS TPEHUPYEMBIH
rpaMMaTHdeckuii Marepuain. Tak, HarmpuMep, MOXKHO HCHOJIB30BaTh TeKCT «Alternative medicine»
IUTs COBEPILICHCTBOBAHMS HABBIKOB YIOTPEOJICHUSI KOHCTPYKIIUI B ITACCUBHOM 3ajiore. Mcromnb3ys B
CBOMX apryMeHTax riarojbHbie (hOpMbI OlleHKH eXiSt, admit, accept, remain B maccuBHOM 3aiore, a
Takke KoHCTpykuuu it’s said, is used, have something done [6].

Crietyer OTMETUTb, UTO UCTIONBb30BaHNUE AyTEHTUYHBIX TEKCTOB MPU 00y4eHUH KOMMYHHKATUBHOM
rpaMMaTHKe JaeT CTyJCHTaM IPEUMYILECTBA [0 CPABHEHHIO C TPAJTUIIMOHHBIMU METOIaMH TIPETIOIaBAHHSL.
Cpenmut 3THX TOCTOMHCTB — BO3MOYKHOCTB TIOJUTMHHOTO HMCIIONIb30BAaHMS SI3bIKA, JIMHTBUCTUYECKUI BKIIA],
COOTBETCTBUE PEAIbHBIM SI3bIKOBBIM TOTPEOHOCTSIM, @ TAKKE MOBBIIICHHAS MOTUBAIIWS M BOBJICUEHHOCTb.
B T0 Bpemst kKak TpaJMIIMOHHBIC MaTePUAIBI UTPAIOT IIEHHYIO POJIb B 00ECIICUYCHIN CTPYKTYPHPOBAHHOTO
BBEJICHHS TPAMMAaTUYECKUX KOHCTPYKIIMIA, ayTeHTUYHBIC MaTepHAaIbl MPEIOCTABILIIOT 00y4aeMbIM BO3-
MO>KHOCTH Pa3BHUBATh CBOM S3bIKOBBIC HABBIKM B ayTEHTHYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX KOHTeKcTax. [loaTomy
MPETIOaBaTENsIM CICAYET CTPEMHUTHCS HHTETPUPOBATh AyTEHTHYHBIE TEKCTHI B CBOIO MPAKTUKY TPENO/Ia-
BaHUs1, YTOOBI CO3/1aTh JUIsl CBOMX CTYAEHTOB OoJiee 3HAUMMBbIN 1 3((EKTUBHBINA OMBIT U3y4EHHUS S3bIKA.
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